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FOREWORD

This Supplementary Service Manual for
RD126 [DX)/200 (DX} has been published to
supplameant the Service Manual for the
RD125 (B)/200 (B (B07-28197-B0) and in-
cludes changes in specifications and additian
to the data.

For complete information on service pro-
ceduras, 1t s necessary to use this Supple-
mentary Senvice Manual together with the
Sarvice Manual for the RD125 (B)/200 (B)
(507-Z2B197-80].

NOTE:

The research and Enginearing Departrments
of ¥amaha are continually striving o further
perfect all models. Improvements and maodifi-
cations are therafare inevitable.

In light of this fact, all specifications within
this manual are subject to change without
notice. Information regarding changas is
forwarded to all Authorzed Yamaha Dealers
as soon.as available,

SERVICE DEPT.
INTERNATIONAL DIVISION
YAMAHA MOTOR CO., LTD.

AYANT-PROPOS

Ce Manuel d'Acelier Supplémentaire pour la
RDN25 (DX)/200 (DX) a &é publié pour
compléter le Manuel d'Acelier pour la RDIZE
{B)/200 (B) (507-28197-80) et il comprensd les
changemenis dans les carpctéristiques ainsi
guun ajout dans la donnée.

Pour wne information compléte concernant
les procédures d'entretien, il est nécessaire
d*utiliser ce Manuel d' Atelicr Supplémentaire
avee le Manual d”Atelier pour la RDIZE (B)
200 (B) (507-28197-80),

M.H.:
Las sevices de recherche el d'engineering de
Yamaha s'elfforcent continuellement de per-
fectionner davantage tous les modéles, Des
ameliorations et modifications sont done in-
evitables.

D¢ ce fait, toutes les spécilications contenies
dans ce manwel sonl sujeties & modification
sans notification. Les renseignements concer-
nant les madifications sont acheminiés & tous
les distributeurs Yoamahn autorisés aussitol
que passible,

SERVICE APRES YENTE
SECTION INTERMATIONALE
YAMAHA MOTOR CO., LTI,

VORWORT

Diese Ergiéinzung zur Wartungsanlaitung fir
das Moedell RD125 {DX) /200 (DXh wurde zu-
sammangestellt, um die Wartungsanlaitung
flr Modell RDM25 (B]/200 (Bl zu ergdnzen
{BO7-28197-80), und enthalt alle Anderungen
hinsichtlich der wechnischen Daten und Wart-
ungsvargangs,

Um  wvollstandige Informationen Gber alle
Wartungavorgéange zu gewdhrieisien, muld
thasa Ergdnzung pgemeinsam mit der Wart-
ungsanleitung fir Modell RD126 (B1/200 (B}
(507-28197-80} verwendeat weardan.

ANMERKUNG:
Oie Forschungs- und Konstruktiansabteilun-
gen von Yamaha sind stdndig bemiht, alle
won uns hergestellten Modelle noch weitar zu
varbassarm.

Die in digsem Handbuch anthaltenen techni-
schen Daten und Yerfahren sind daher Ande-
rungen unterwarfen, Durch Verbassarungen
bedingts Anderingen werden so rasch wie
mtiglich  allen autorsierten  Yamaha-Ver-
tragshéndlarn mitgetailt,

KUNDENDIENSTABTEILUNG
FACHGEBIET UBERSEE
YamMAHA MOTOR CO., LTD.



Particularly  important Information s dis-
tinguished in this manual by the following
notations:

MNOTE:

& MOTE provides key information to make
procedurss easior or clearar,

CAUTION:

A CAUTION indicates special procedurss
that must be tollowed to avaid damaga to the
machine,

WARMING:

A WARNIMNG indicates spacial procedures
that must ba foliowed to avold injury to a
machine operator or perzon inspecting or
repairing tha maching.

YAMAHA RD125 [DX1RD200 (DX}
SUFPPLEMENTARY
SERVICE MANUAL

1st Edition, December 1977
ALL RIGHTS RESERVED BY
YAMAHA MOTOR COMPANY LTD.,
JAPAN
PF'.'rNTIED IN JAPAN

T
o

Dan: ce manuel, les renseignements parti-
culicrement importants se repérées par les
nolalions suivantes:

M.B.:

Ln BB, fournit les renscignements néces-
saires pour rendre les procédures plus faciles
ou plus claires,

ATTENTIOMN;

Lin ATTENTION indique les procédures
spieciales goi doivent &lre suivies pour éviter
d’endemmager la machine.
AVERTISSEMENT:

Un AVERTISSEMENT indigue les pro-

cedures spéeiales gui doivent 8tre suivies pour
éviter ou i la personne inspectant ou réparant
la machine de sc blesser,

Besondars wichtige Informationen in dieser
Anleitung sind wie tolgt gekennzeichnat:
ANMERKUNG:

Eina AMMERKLUNG enthilt Informationen,
die einen Vorgang einfacher ader deutlicher
macht.

ACHTURNG:

Unter dem Titel ACHTUNG sind speziells
Vorginge beschrieben, die  eingshalten
warden midssen, um Beschddigungen an der
Maschina zu varmaiden,

WARNURNG:

Eine WARNUMNG bazeichnet ginen besondere
Vargang, der eingehaltan wardan mul®, um
Werlatzungen des Fahrers bzw, der Mechani-
ker bei der Durchfiibrung von Prifungsoder
Reparaturarbeiten zu varmaidan,

YAMAHA RDI2S (D) RD2M) (DX
SUPPLEMENT AU
MANUEL D'ATELIER
lére Edition, Décembre 1977
TOUR DROITS RESERYES PAR LA
YAMAHA MOTOR COMPANY LTI,
JAPON
IMPRIME AL JAPON

YAMAHA RD126 (DX)/RD200 (DX)
ERGANZUNG ZUR
WARTUNGSANMLEITUNG
1. Ausgabe, Dezember 1977
ALLE RECHTE VYORBEHALTEN
YAMAHA MOTOR COMPANY LTD.,
JAPAN
GEDRUCKT IN JAPAN




Wheel inspection

1, Check for cracks, bends ar warpage of
wheals. I a wheel is deformed or crack-
ed, it must he replaced.

2, Chack wheel run-out
[f deflection excesds tolerance, cheack
wheel bearing or replace wheel as e
fuired.

Rirm rum-out limits:
Yertical: 2 mm {0.08in}
Lateral; 1 mm {0.04 in)

Inspection de la roue

1.

Vérifier i la roue présente des craque-
lures, des courbures ou du voule, 51 une
roue est craquelée ou déformee, elle doit
BIre remplaces,

Yérification de1'ovalisation de la rous
S1la déllexion dépasse les tolérances,
vérifier les roulements de la roue ou
remplacer la roue & la demande.

Priitan des Ridear
1. Vorderrad auf Risse, Schiden und Ver-

zug absuchan, Falls das Rad daformiert
oder beschidigt ist, mufi a3 erzetzt
werdan,

2. Rundlauf dar Falga prifan
Falls der Schlag die zuldssige Toleranz
tberschraeitet, die Radlager pritfen und
gagebanenialls das Rad ernauam.

Limites d'ovalisation de la jante:
Vertical: 2mm
Latérnl: | mm

Felgen-Yerschleilgranzan:
Senkrechte Unrundheit: 2 mm
Seitlicher Schlag: 1 mm

OIS

. Maorical

4. Locaial

. Verriend

2. Lattral

. Bankmache rpdbaln

2. Spitichar Schiup



3. Check wheal balance
Rotate whael lightly several times and
obsarve resting position.
If wheal is not statically balanced, wheaesl
will come to rest at the same position.
Install balance weight at lighter position
{at top} as illustrated.
MNOTE:
The wheal should ba balanced with brake
distc installed,

1. Verifier 1'"équilibre de la roue

Faire tourner la roue doucement plusi-
eura foiz et observer la pasition de repos.
Si la roue n'est pas statiquement équili-
brée, la roue viendra reposer dans la
méme position, Installer la masseloe
d'eguilibre dans une pozition plus épére
{an sommety comme sur Pillustration.

' [
La roue doit @tre équilibrée avec le disque
monté dessus,

3. Auswuchiung des Vardorrades priifen
Rod mahmals drehen und danach bis
zum Stillstand des Rades warten; die
hachste Stelle markieran und digsen
Vorgang mehrmals wolderholen, Falls
das Rad statisch nicht ausgowuchter ist,
kommt immer die gleiche Stelle oban zu
liegen. In einem solchen Fall ist eine
Auswuchtgewicht an dar leichtesten
Stella (oben) anzubringan, win es in dar
Abbildung dargestelit ke,

ANMERKUNG:
Dieses Rad mu Lol esngobauter Brems-
scheibe ausgewuchitat werdon,

o mm 3.5 in) ———+

1. Balancaweight
2, Don'tinetal bnlancs wikghi

. Mnsselcde déguilibre
o Megas insialier ln mpssbale 0 guilibre

pa —

. Aupaichigmeichi
- Boain Aunsveachigosie sk i

Pod i

WARNING:
RD125 {DX}/200 (DX) aluminum wheels
are not designed for use with tubeless
tires.

AYERTISSEMENT:
Leg roues ¢n alominium de In RINI235
{DX)/200 (DX) ne sonl pas prévoes pour
Etre utilisées avee des pneus sans chambre
A air.

WARMNUNG:
Dia Aluminium-Flegen wvon Maodall
RD125 [DX)/200 (DX} sind nlcht Hir die
Verwendung von  schlauchlosen
Reifen konstruiert.

ey s




SPECIFICATIONS

NOTE; IF....... Frare HY e MWaihardarnd 183 ., .. Balguiom

L1¢ 1 EFRSEEES Gearminiy - TEIE Switgerking  |ELIL ., ... Fnland
P L1 IR Englend 2 T Zamtlon
RO {0X) RO {0

1. MODEL

[ Mcdel {18, 0. B . RO1260X (2RE) AD126 | 26| AC2000X 2R ADHN (2R7)

21 Fr.ﬁn_‘ﬁr .. ane Emnl.ng Mumbsir 1E7-250101 1ER-200107 1E8-2EXM 1EB-HHI101

31 Engine |.0. and S1arting Numbsar 1ET-2E0101 1EZ-200101 1EB-2B0101 1ER-HH1H
4, DIMENSIOMN

1l

Owarall Langth

1,845 mm {786 inb, 1,950 mm (76.5 in} | Sl

1) MatWeight

111 kgp | 2447 1b) (F] |E)
112 ke [296.9 1b) (8] [ Swl

111.5 kg (245.8 |b] {58 (FL}

=) 194% mm (768 inf, 1,950 mm (758 in} (3]

2y Dverall Width {Straight handisbar} TES mum {29, i) -

(Sami up handlobarl Babmm §33.11n) b
3) Owvarall Helght tStrarght handlebark BED mim {386 in) =

i5omi up hendlekarl 1,050 mm 1413 in} -
4y Seat Halght TES mm 4307 in) TEFmirm (31,1 inl
5y Wheslbasa 1,240 rmm (48,5 in} =
@ Minimum Ground Cloaranca 15 mm i G.1in) 155 mm (6.1 in), 165 i 16.50 in] 13)

3. WEIGHT

123 kg 120,210 1R) {HI1EY, 124.5 kg 1274.5
k) G}

4, PERFORMANCE

11 Climbing Ability e 241

21 Minanum Tueniing Radies 2,000 mm (BZ,7 in} ey

4] Braking Distanca 14 m/ B0 ke h (56 e (313 raphl N

4] Fuel Consurmption B0 km it 4500 kB T18 mid WS gal §31 mph) | 36 km /ig S60F km b 188 mi US gal (31 mplh)
B. EMNGINE

1. DESCRIPTION

11

21
al
41
&l
il
7l

Engine Typa

Engine Model
Displacemant

Blgra » Stroka
Camprasaion Hatio
Starting Systam
tgnitlon Systarm
Lukrication Systom

Alr cocdad, 2-stroke, fonsard

incling, twin, 1orgqun indwction

ayEtam

1ET

124 co

A3 o = 43 mom {169 # 1.6%0n)

G681

Primary kick siarte

Battary ignition

Soparate lubrication (Y emaha Autolube)

1E4

186 ¢

B2 mim = d6 mm 2,06 = 181 in)
7061

Electriz and primary kick stamear

-

I




RCE3G (D)

AD200 ()

2, CYLINDER HEAD
13 Combustion Chambar Yalume
21 Combustion Chamber Tepa
31 Head Gasket Thickness
41 Tighwening Torgue
Cyinder Head Holding Kut
Spirk Plup

7.2=20,15cc [NGE B-BES)
Dz + Bguish
0.5 mm {02 in)

(1.7 mekg {6 ft-ib) (ME P1.00
2.0 rm-kg (14.5 fr-lbl {M14 P12

12.0 & 0,25 ce (MGH B-RES)

e

e

0.7 m-kg (510 1MTPT.0|

d—

X, CYLINDER
1 Material
21 Bore Siza
3 Taper Limit

Aldurminum alloy with cast iron sleeee
AL 00— 43102 mim 1683 ~ 1.694 in)
05 mem (0.002 in)

o0 e {0, 000

B () ~ 620 e 42,047 ~ 2,048 in)

-

—

4, PISTOHMN
1t Piston Skirt Clearanas
2b Prton Owar Size

3 Piston Pin Gutside Diameter = Length

L0085 ~ (00 v {000 S ~ 10,0075 jn
43.25 mm (1.7 inl

43,60 mm (.71 in]

4375 mm (1.722 in|

Ad:00 rmra (1,732 in)

12 mm =356 mm (0.47 = 1.28 in)

B2,26 mm 1067 in
52,50 rorn | 2.06T In)
B2.76 mm 12,077 in)
5. 00 oo 42,087 in)
1d rarm =47 mm (0,65 1,81 in)

B. PISTON RING
11 Pieten Ring Dasign (Top)
Pigten Ring Dessgn (2nd]
21 Ring End Gap {Installed) [Top)
Ring End Gap  Installedl [Znd)
31 Rirrg Groove Sida Clearance {Topl

Eavstona ring 1.5 mm)
Kaystone flng 1.5 mim)
0.2 ~ 04 mm (0.008 (LM Ginl
0.2 — O e (0000 ~ GO G inl

Kayetons ring 012 mr)
Faystone ring (1.2 )
0.3 = 0.6 mm 0012 ~ 0.0200n)
0.3 - 0.5mm {1012 ~0.0200n}

Ring Groove Sida Claarance (2nd|
i, SMALL END BEARING =
1 Type M estrcdh: hearing "=
7. BIG END BEARIHG
10 Typs Maadie bearing 4=

& CRAMESHAFT
1h Crankshaft Assembly Width (A
Crankshaft Aszambiy Width (F)
2} Crankshaft Deflection § O]

b Connecting And Large End Side Cleaiance {C)

126 -8 smm 4965 - gizint

43 Zffimem {160 C1E% n)

0,05 rrirm (0002 [

0.3 ~ 0.7 mm 40.01Z ~ 0,028 in)

180 _f2 mm (5.61 . dzinl
A7 2R mim (1,85 238 int

-




RD1G 40X

4} Connecting Rod Small End Daflaction (F)

5l
&
7

Fl

C ==

D—qu— n
D

i |

%FF U

L | i TSI

i) ank g

L_ Leii EﬁgJ i

A

Crank Pin Cutside Diametor * Length
Crank Pin Type

Crank Bearing Type |Lofth = 0ty
Crank Bearing Typa |Canter| =0ty
Crank Bearing Typa [Rightl = 0oty
Crank Oil Seal Type (Latil » Oy
Crank il Seal Type (Cantar) = Oty
Crank Ol Seal Type (Righth = 0ty

2 mm (0.0 inl

18 mm =428 mm (0,71 % 1,677 in)
Hallow type

GaC3 = 1 pe.

G206 = 2 pes,

GIMCE = 1 pe.

S0-20-40-8 % 1 pe,

Labyrinthseal = 1 pc.
SWY=TE-10-Ex 1 po.

RIDE00 D}

20omm #48 mim (078 =181 Inl

GMECA = T pe,

GHECA =« 1 pe,

‘il

SW-32-2B-8 =1 pe.

8, CLUTCH

11 Cluteh Typs Wat, multiple dise typa =

21 Cluteh Oporating Mochanism Inner push type scrawe push systom L 2.

3) Frimary Reduction Ratic and Meathod T4/19 3,894 goor 53/16 3.312 gear

4] Friction Plato— Thicknoss, Quantity 3.0mm 3,12 inl/ 6 pos. 4,0 mim {016 In]/ B poe.
Friction Plate—Wear limit 2T mm 11 in) A7 o 1,15 in)

B) Cluteh Plats— Thicknoss! Ouantity 1.6 mm [0.063 in)/&pcs, 1.6 i 10,063 in)*dpes.
Clutch Plate— Wuarp Limile 0,05 mm {0,003 inj =

B) Clutch Spring —Fraa Langth —Ouantity 21.5mm |1.24 in)'5 pos, 34.0 mm | 1.34 Inl /6 pes,
Clutzh Spring = Minimmum Length F.5mm{1.20n) 33.0 mm11.30n)

71 Clutch Housing Axial Fley (Ywear Limit)

8) Fush Rod Bending Limit 0.2 mm [0,008 in) 5

) Oil Sral Typa— Push Rad S00-6.6-2-Y )
Ol Seal Typa— Push Screw 50-10.5-15-3 =

e




101 Tightaning Targun
PFrimary Driva Gear Securing Mot
Cliteh Boas Swéuring Mut
Clutch Sgring Serew

100 TRAMSMISSEION

10 Type
) Gear Aatks e Teeth] |Ratia)
and
drd
Ath
Gih

3F Tranamission Gear il Quartity ond Typa

4] Baaring Typa = Moin Axle (Lefi
Baaring Typo — Main Axls (Rig bty
Raaring Typa— Drive Asxta (Ladtl
Baaring Typa=—Drive Aula (Right)

81 Qil Saal Type — Driva Axle |Lefi)

6] Sacondary Radustion Ratio snd Mothod

71 Tightaning Torgua
Driva Sprockat Sacuring Mut

RO125 (DX} AD200 [0
2.5 m-kg 425 -l 1M12 F1.0 -
3.8 m-kpg (26 Feelbl 1M12 PO} 8,0 m-kig |53 fi-lb} (M 16 F1,0]
0.8 rn-kg (6.5 fe-llk| | MB PO -
Conetant meash, B-spead Foward 2
34,12 2.853 -
2917 1.5 =
26020 1280 =
2358 1.045 =
22/24 0318 -—

P00 ~ B0 G (24,6 — 28,2 IMP. ozl SAE
T30 motor ol

Maedln boaring 15-23-12)

6303Z

G304

Meedle baaing (15-22-12)

SD-28-44-7

3914 2,786 chain

3916 2600 chain (F|

B.5 m-kg 161.5 f-lbl IM16 P10}

B0 — 850 cc {268,2 - 20.9 IMF. 0z),
SAE 10W 3 moter oll

018 2.400 chain
9016 2428 chain |B)

11. SHIFTING MECHANISHM
1} Typs
2 hl Seal Type—Change Levear
31 Tightening torqua — Chanpe Padal

12, KICK STARTER
11 Typa
21 Ol Seal Type
A1 Tightening Torgue— Kick Crank

13. CRAMNKCASE
1) Tightening Targue

14, INTAKE
10 Ajr Claaner— Typs Quanticy
24 Induction System
3 Reed Yaha
Type
Bending Limit
SWalve Lift
Tightening Tarque

Faturn Typsa =
5-12-22-5 - E
1.7 mi-kg (8 f-lip} MG P10 *
Rachet typn S5
500-15-26-5 oy
0.4 kg 133 Fr-lb) {MSG P 1,00 >
0.36 m-kig 42,5 fr-k) [ME P1.0) -
Qilad foram rubbar ==
Torgque Induction system =
|Jl'.|"r '|.'.'PIE -

0.8 mim 0,020 in] or less
Tx03mm 03 2012in}
Ch 6L =k [06 Fr-Iby (P43 POLS)

e




ROT26 (DX

RLAECG DX

11
2
]
d)
&)
&
7l
ey
1]
0
m
12
13)

15, CARBLURETOR

Typa and Manufacturar/ Quanticy
1.0, Mark

Main Jat

At Jet

Jet Npedin-clip Position
Meadls Jar

Cutinery

Pilor Jer

Air Sereyw [turms outl
Searter Jet

Funl Lesal

Float Halght

liling Engine Spood

(.}
(PR
1R
1
1C.A4.)
IF.)

A4, 5.]
iG.5.
IF.L.I

IF.H.}

Y-1BP-24 TEIKEN 2 pea,

¥-20P-2A TEIKEL 2 pes.

16. LUBRICATION

10 Autolube Pump — Color Code
2 Awtolube Pump— Minimum Stioke

A Autolube Purmp — Madmum Stroke

4y Autoluba Pump — Reduetion Ratio

Bl Autslebe Purmp — Minimom Codpast/ 200 Strokes
6l Autedube Purmp— Maximum Ouipond 200 Strokoes
T Throttl Position | Adjusting Marlks

2REN0 2A10 (5] 1EEH]
#EB4 40
E2.h ]
4D60-2 4F51-2
h-di Kis

1.5 1.7 (5| | 2.5
# b= L wid
1=1,2 212 (5] 1-174
#0 -

26 = 1 mim (058 4 0,04 ind o

20 = 1 mm LTS =004 i -
1,200 + 60 r/ min L
Gray R
0.20 - 0.26 mm {0.008 - 0,076 in) i

1.66 —~ 1.97 mm {0.065 - 0075 in}
A4 T AGS T = 10

0.5 — 0.6 co (LB — 0021 IMP, oz
4,2 4.8 co [0, 148 ~ 07183 IMP, oz)
At full opan § 3F

206 —2.26 mm {0.081 ~ (0B in]
AIEAARS ] = 106,32

=

5.1 =57 oo 10,180 - 01,207 IMP. ozl

-—

& Ol Tank Capacity 1214026 IMP. gall =
B Qil Grode 2-piroks anging oil v
C. CHASSIS
1. FRAME
1} Frama Diesign Spaal wbing, diamoand siructura -
21 Tightening Torqua
Ertggine Mounting Boly 2.5 m-kp 18 -l (645 P1.25) -
2. STEERIMG 5YSTEM
1| Cagtar G250 -~
A Trail 45 mm {3,774 Ini -
A Number Bnd Slee aof Balls in Staering Head
Uppor Racoe 189 pes. 1740n =
Lowar Hace 19 pca. 1/41in =

o —




ROT25 { DX}

A D200 |0}

L :'JI Tlghmaning torgue
Haneth Crowen and Steerng Shaft
Handde Crowen and Handke Holdar

&0 m-keg 153 f-1b) (M16 P1.E)
2.0 m-kg 114,80 ft-Iby (ME P26

3. FRONT SUSPENSIOM

1 Type

3 Damper Typa

) Front Fosk Cushion Travel

Ay Frant Fork Spring
Fram Longth
Wira Dlameter © wWinding Diamater
Spfing Constan!

b Inmar Tuba Outside Diameoer

By Oit Seal Typa

7) Fromt Fork 0l Cuantity and Typa

gy Tightening Tarqus
Front Fork Cap Bolt
Undar Brocket and |nner Tulbe
Handla Crowm and Innar Tuba

Tedascapic Tark
il dampar, coil spring
110 mirn 443 ind

FiBmm 011,87 in|

32 mm =225 mm 0,126 = 0LER in)
K =,388 kg/mm

Imm (1.1810n)

SD-30-42-10.5

156 x5 oo, SAE 10W 30 Motar il
(5,49 = 11,18 IMP, o)

2.3 -k V16,5 Fi=1b) (AEDE P1.0)
F0mekg 114,65 fi-l) TG P126)
1.0 kg 17 fi-lb ) {ME P2, 28

4. HEAR SUSPENSION

1) Tupsir

2y Damper Typno

A1 Reor Shock Absorter Traval
Sat Langth

41 Rror Shock Absorber Spring
Sa1 Length
Frua Lingth
‘Wire Diamaar * Winding Crioreetor
Spring Constond

Bl Sweing &ri Frea Fny (Limind
81 Pivot Shatt— Cutsida Diamator
71 Tightaning Torqua
Rear 5 hook Abaorbar (Uppar
Rear Shock Absortar {Undar)

Swing arm

¥l damper, eail spring
Thmm (2,76 in)

322 2 mm (12,69 0n|

Tad.a ram U A2 i
196.4 mm (7.73 in}
G5 mim % &8 (02686 =1 83 0n)
Ei=1.8kgmm, K= 248 ka;mm
Ka=3.3 kgimm

1 ey 4004 In)
12 mmi 40,47 in)

30 mekg (22 ft=1h) (B0 P26
1.8 m-keg 173 Tt-1b) (A4S P1.25)

d—
—

i

23T mm {1274 in)

1824 mm
6.7 mm =514 rarn (0264 = 202 in)
K. = 1.BEkg/mm, I, = Z B3 kg mm

=

18 mm 5.5 inl

e

Preet Shaf A& mekg 131 R-lb) (12 P26 G.0 m-kp (435 T-10 {14 PG}
E. FUEL TAMK
11 Capacity 1.5 it 2.6 IMF. gal} -
21 Fual Grade Regular gascline =




AD12E |0 RO203 | DX
6. WHEEL
1t Type Casting whael [ROT1260X], Spoke wheal Canting wheal {AD2000X), Spoks whesl
(AD126) TRDXXN
21 Tire Slza [Front) 2. 75 —-13—4PR 26— 18—4PA
Tire Siza (Faar) 3.0 —18—AFR, (FI [E) 3,00~ 18—4PH
.00 —-18—6PR, (FL} Sw 51 1B} 335 —18—GPA |Gl
2 Tire Presaura (Frantl: Normal Riding 1.6 kgfem! (21 I/in? =
:Hiph Spaad Riding 1.8 kgfom? |26 kS -—
Tiro Pressure [Raar: Mormal Riding 1.6 kg'em? 123 1b4ind -
tHigh Speed Riding Z.0 kg cm® {28 Ib)inl -
41 Rim Run Out Limit | Front! Rear)
Vartizal 2 mm 10.03 In| ot
Lataral 1 mmi 18,049 i) =
5| Beering Ty iind jeloind 4] {RCH 25} {RO2000E] (RO
Front Whael { Laft| B3 ZZ G302 RS fan2 z2 G302 RS
Frat Whaal {Righe) B2 ZX B Z B302 27 B2 Z
Rear Wheel [Laftl G 22 G202 2 G0 IE 204 2
Rezar W' heed [Rig bt SN B2 B30 22 G202 Z
Clutch Hub - GO 2 - B0 2
6] 4l Beal Typa
Frant Wheal § Lett) 500-15-66-65 = - el
Frant Whaal (Right S0-ERA2.T ot 'S | —
Fagr Whaal (Lafi| S0-43-07-7 OO-2a-42-8 5028477 DD-30-42-8
Faar Wheel (Right S0.72.42.7 B0-22-35-5 50-22-42-7 G- 606
T Sacondary Dilve Chain Type
Typa Dika28 .
Humbar af Links 112L + Joint -
Chain Pitch 127 mm 10,5 in| -
Chain Fres Play 2030 mrn 9.8 — 1.2 [n} -
8l Tightaning Torgua T
Front ¥Wheal Axla 8.5 m-kg 151.6 lt-bl 014 P15 s
Front Asxle Halder 1.0m-kgd 7.0f-bI IMBP1.25] -
Aeaar Whaal Axlia B.5 m-kig $61.5 ft-1b] {14 P15 =
Sprockan S hatt 14.5 m-kg (105 fr-Th) (MR P1.00 (AD1256) 146 -k 1708 4-Ta) (NERE P01 IRD200)

iy -




ACH 25 (DX RN Ll
¥, BRAKE
1} Frong

Ty Hydraulic disc tyge =
Dine Size (Dutside Din. = Thickness) 245 rmm = 5 mm (9,66 = 0,20 in} =
Crinc Waar Limit 4.8 i (0,18 in| =
Drlue Pad Siza (0Outar) 6.0 mm 10,83 inl =
Bing Pid Sipa {Innar) 100 iaim 10,34 il =
Prd Waar Limlt {Outsr) 1.0 i 10,4 in| =
Povd Whaar Lirnit { Irnear) 5.0 rorn (0,20 in| -
Blaniar Cylinder Inslde Dia, 14,0 mim 10,55in| 2=
Callgar Gybindar | nside D&, 8.1 ram 1 1,50 il =
Hraki Flukd Typa DOT ¥4 —
Tightaning T ongleo:

Muatar Cylinder and Bracket Bestar 0.8 meleg (6.8 f-lk) IME P00 =

Mantar Cylinder and Bracket Hosa 2.8 m-kg {180 fr-lb) M0 F1.00 -~

Brako Hose And Cakper 2.5 mekeg 4 1R.0F-Ib 1 WD F1.0I =

Fraant Hulbrand Disc 2.8 mskg 4 18,0 Fr-lbn) | WB 1,251 -—

21 Fagi {RO125) IRDIZS 0]
Twpa Drum braka - Crium brake
Dirum Dlamutar [Limic 122 mm 152 in} 152 mm 16,3 inj 152 mm 16,8 'in)
Shoo Dinirtar = WWidth 120 = 28 mim 8.1 % | 180 = 26 mm 153 = 160=35mmiEo=1,0im
1.1inl 1.01nl 3 mm (2.7 in)

St Sparlig Frise Langth 26,5 mm | 1.44in) 38 mm (2.7 in} 2 G000 iy
Linigg Thickness (Wear Limiti 2 rorn (008 g -

Tightaning Torgua:
Tension Bar and Braks Plats
Tanslon Bar and Brake Raar Arm
Comahalt Levar

AOA5  RAD12E0K
1.E m-kg C13 7r-1b) (KB P25 TG P25
1B miskp 113 ftelb) (W3 P 261
0.8 mi-kp (6 -1l { MG P10}

RO200  AD2000X
1.2 m-kyg 13 Te-lbd (A8 P1ES1 0 F1.26)

-—
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D. ELECTRICAL

RO125 | D)

RO200 | DX

1. IGHITION SYSTEM

11 Banery (A C. Genaratorl
Madal/ Manufacturer
Valiaga
Roter Thread Siza
Tlghraning Tarqua (Rotor)
Tightening Targue | Startor)

2| Batary [Starter Ganararor)
Madal/ Manufocture:
Yaoltaga
Rotor Thiread Slza
Tightening Torgua (Rotor)
Tightening Torqua ('Startarl

3 gniticen Taming (mm B, T. 0.0,

——

K10B-12 HITACHI
12V

10 P15

2.0 m-kg (14,5 fi-Ib)
0.8 m-kg | 6.5 Helb)

1.5 £ 016 mim (006 2 0008 inp

G5214-02 HITACHI

iy

M0 P1,26

2.0 m-kog 1145 i1-1)

0.9 m-kgl 6.6 flh)

18 & 045 mm 10,07 = 0.006 i)

4 gniticn Coll
Modial! Manufaciurer CM11-60B HITACHI -
Spark Gap & mm or more/ B0 min o
Primary Winding Resistance &80 4 10H20%C (GEF} -
Secondary Winding Rasistance Bld 4 200207 C [EETF -t
51 Spark Plug
Typo/ Quantity MGE B-BES =
Spark Plup Gep 0.7 =~ & mrm (0,028 - 0,031 inl e
i Contact Braakor
Manutecturer! Qus niity HITACHIS 2 pes, -
Pednt Gap 0.30 ~ 0,480 mm {0.01E - 00716 in) =
Paant Spring Prossurs ¥ 460 g e
Y1 Condsnsar
Capacity 0.15 uF 22 uF
Inmulation Rasistanca AMSY ar mors =
Qrry 2 poe. =
2, CHARGIMNG S¥STEM
11 ALC. Genemtor
Charging Cutput T — A,

Siarod Coil Resiatanca (r'allovw]
Starior Caoil Resistanco (Grean)

062 + 10 % at 20°C {G8°F)
102 410 % at 20°C{637F]

=i




ROT2E (DX}

R0 | Dox|

2y Erarter Ganeralor
Charging Ouimur
Charga Fleld Coll Hes=tanse (5 hunt) (White — Grean |
Startar Fiald Coil Rasistance [Seresk (White— Light green)
Birush Sizas Cuantity
Birusl Waear Lirmit
Brus=h Spring Pressurs

3 Ractifis
Typa
Modal! Manufaciurar
Capaaity
Withatand Valtage

41 Regulator
Typa
Model! Manufacturer
Aeguilating Waltage
Core Gap {Voltaga Ragulatar
ok Gap (Voltage Requlator)
‘aolgate Coil Resistanca
Cut In Valtags (Cut in Ralayl
Ciora Gap {Cut Out Ralay|
Polnt Gap {Cut Qut Aalay|
Starting Coil Resistance

5| Battary
Madal Manufectu rerf Quantley
Copagity
Charging Rate
Specific Gravity

Full wewva 1ype
DEND STANLEY
aa

L ulalty

12M 5.5-3B/ G5 or FB/1 pe.
12, E6AH

0,554 = 10 hours

1.280 x 007 /200

T4, 104

ol G 10 S at 2090 JEE5F)

00135 2 1+ 10 % at 20°C |68%F)

4.5 mm =l mm > 21 mm (0,98 % 0,31 =
083 in} /4 pa,

1.5 rom 10,45 in|

g +16%

Tirill type

TIOF-EE HITACHI

16.8 - 16.5W/2 B0 1! min

0.4 = 0.7 rony [Q.016 ~ 028 in)
0.6 ~ 2.7 mm 00024 — 0106 ing
1.8 52 16 %

13,0 4 0.5

0B = 1.0 mm 40,037 ~ 0.0 in|
L&~ 0 8mm (0.024 - 0.031 In)
MNilax1b%

128 8-30: G541 pe,
12,8 AH
080 % 10 hours

3. LIGHTING SYSTEM
11 Headlight Type
21 Bulb-wattage/ Quaniing
Haedlight Wettame

Taily Brake Light Watage

Flashar Light Wattags

Flashar Pllct Light wWattage

Miater Light Wattage

Hlgh Baaim Indicatar Light Wattagao
Mautral Light Watiage

Charge Light Wanage

Sudsiliary Light Wattage

Bull

12V, FEWEEW, 12V, ZEW 38N (F)
12V, 35025, |E)

12V, BWZTW

120, B, 12V, 2TW (FL) (5}

12V, 240

120, 340

12V, 2

12, 34wy

123, 4y 12V, 34 (E]

2%, A5 YA

12, FEWZEW (E|
|29, B ZTW

12%, 8W, 12V, 21% |G}

i
—
e

—

120, 340

-
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RO25 (DX]

R 0200 (L]

A1 A, C. Ragulator
Modal! Manufaciurar
olkege

41 Horn
Model! Manufasturar

Maximum Ampange
0 Flazher Aelay

Type

Model  Panufecturer

Flash Cwcle

Caperity

G| Fuss
Rating/ Cuantity

SRA-126Y / STANLEY
145281y

SF-12/NIKED {FLY I 15wl 15)
YP-12 NIKKD (B E)

258 |FLI{FI |5w) (5]
2.0 B (E

Condensar type

06 1300-4820/ HIFFON DENSO

06 1200-3800: MIPPON DEMSO (S {FL]
a5 cycle/min

86 cyeleSmin {51 IFL)

By = 2 340

21w 2+ 1.AW S| FLI

200 2pes,

BF-12/MIKED (H)

WP 2INIRED [B) §Ep (45)
2,50 {H]

A04 (BIEY (G

i

DETEO0-ABN NIPPON DENSD 1G]

—

A6 owcha { min [G)

Fres

2VW W 2+ AW (G)

— 13—
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